
第１課
មេម ៀនទី ១

挨拶・基本表現

គា វកិច្ចនិងឃ្លា េូលដ្ឋា ន
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あいさつ きほんひょうげん



第１課（１）-1 មេម ៀនទី 1 (1)-1
今、午前8時50分です。実習生のリンさんは会社に出勤しました。

ឥឡូវមនេះ ម ៉ោ ង ៨ និង ៥០នាទី ព្រឹក។ កេមសិកាកា មី ម្ េះថា លីនបានេកម វ្ ីកា 
មៅព្កេុហ ៊ុនមហើយ។.
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第１課（１）-1 មេម ៀនទី 1 (1)-1

【会社の入り口で】

田中：おはよう。

リン：おはようございます。

【មៅព្ច្កចូ្លព្កេុហ ៊ុន】

T: អ ៊ុណសួសត ី។

L: អ ៊ុណសួសត ី។
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たなか

かいしゃ い ぐち



第１課（１）-1 មេម ៀនទី 1 (1)-1

【更衣室で】

リン：鈴木さん、おはようございます。

鈴木：おはよう。

【មៅបនទប់ផ្លា ស់បត  ូសមេាៀកបំពាក់】

L: អ ៊ុណសួសត ី មោកស ូស ូ គី។

S: អ ៊ុណសួសត ី
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すずき

こういしつ

すずき



第１課（１）-1 មេម ៀនទី 1 (1)-1

【事務所で】

田中：朝のミーティングを始めます。

おはようございます。

リン･鈴木：おはようございます。

【មៅកា យិាល័យ】

T:ចាប់ម ត្ើេកា ព្បជ៊ុំមរលព្រឹក។ អ ៊ុណសួសត ី។

L&S:អ ៊ុណសួសត ី។
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たなか あさ はじ

じむしょ

すずき



第１課（１）-2 មេម ៀនទី 1 (1)-2
今、午後5時です。実習生のリンさんは仕事が終わり、退勤します。

ឥឡូវម ៉ោ ង ៥ោា ច្។ កេមសិកាកា មីោក លីន មច្ញមៅ ទ្េះបនាទ ប់រីម វ្ ីកា  ចួ្ាល់។
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第１課（１）-2 មេម ៀនទី 1 (1)-2

【作業場で】

鈴木：もう帰ってもいいですよ。

リン：はい、お先に失礼します。お疲れ様でした。

鈴木：おう。お疲れ。

【មៅឯកន្នាងកា ងា 】

S:អនកអាច្មៅ ទ្េះឥឡូវមនេះបាន។

L: បាទ/ចាស ខ្ញំស៊ុំោមៅេ៊ុនមហើយ។ សូេអ គ៊ុណមព្ច្ើនចំ្មពាេះ
កា ងា មនឿយហត់ថ្ងាមនេះ។

S: អូ។ អ គ៊ុណចំ្មពាេះកា ងា ថ្ងាមនេះ។
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すずき つか

すずき かえ

さき しつれい つか さま

さぎょうば



第１課（１）-2 មេម ៀនទី 1 (1)-2

【事務所で】

リン：お疲れ様でした。お先に失礼します。

田中：また明日。お疲れ様。

【មៅកា យិាល័យ】

L: សូេអ គ៊ុណមព្ច្ើនច្ំមពាេះកា ងា មនឿយហត់ថ្ងាមនេះ។ ស៊ុំអភ័យ
មោស ខ្ញ ំស៊ុំមច្ញេ៊ុន។

T: ជួបគាន ថ្ងាន្សែ ក។ អ គ៊ុណច្ំមពាេះកា ងា ថ្ងាមនេះ។
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じむしょ

つか さま さき しつれい

たなか あした つか さま



第１課（２） មេម ៀនទី 1 (2)
実習生のリンさんと指導員の鈴木さんは作業場にいます。

កេមសិកាកា មីោកលីន និងអនកន្ណនាំមោកស ូ ស ូ គី កំរ៊ុងមៅឯកន្នាងកា ងា ។
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第１課（２） មេម ៀនទី 1 (2)

鈴木：じゃ、これから実習を始めます。

リン：よろしくお願いします。

S:អញ្ច ឹង ចាបម ត្ើេអន៊ុវតតឥឡូវមនេះ។

L: សូេជួយន្ណនំានិងមយាគយល់ដល់ បូខ្ញ ំ្ង។
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すずき じっしゅう はじ

ねが



第１課（２） មេម ៀនទី 1 (2)

鈴木：この道具を作業台に置いてください。

リン：わかりました。作業台に置きます。

鈴木：そうそう。

S: សូេដ្ឋក់ឧបក ណ៍មនេះមៅមលើត៊ុកា ងា ។

L: ខ្ញ ំយល់មហើយ។ ទ៊ុកមៅមលើត៊ុកា ងា ។

S: ន្េនមហើយ។
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すずき どうぐ さぎょうだい お

さぎょうだい お

すずき



第１課（２） មេម ៀនទី 1 (2)

鈴木：今日の実習を終わります。

リン：ありがとうございました。

S: កា ម ៀនកន ញងថ្ងាមនេះច្ប់មហើយ។

L: សូេអ គ៊ុណមព្ច្ើន។
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すずき きょう じっしゅう お



第１課（３） មេម ៀនទី 1 (3)
実習生のリンさんは、指導員の鈴木さんの説明を聞いていますが、よくわかりま
せんでした。

កេមសិកាកា មីោកលីន កំរ៊ុងស្តត ប់មសច្កត ីរនយល់ បស់អនកន្ណនំាគឺមោក ស ូ ស ូ គី
ន្តរ៊ុំបានយល់ច្ាស់។
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第１課（３） មេម ៀនទី 1 (3)

鈴木：赤いボタンを押してください。

リン：……わかりません。あか……？

鈴木：赤いボタン。これです。

リン：あ、これですね。

S: សូេច្៊ុច្ប ូត៊ុងរណ៌ព្កហេ។

L: អត់យល.់.....មទ។あか……？

S: ប ូត៊ុងរណ៌ព្កហេ។ េួយមនេះ។

L: អូ េួយមនេះឬ?
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すずき あか お

すずき あか



第１課（３） មេម ៀនទី 1 (3)

鈴木：じゃ、道具を片づけましょう。

リン：すみません。もう一度お願いします。

鈴木：道具を、片づけましょう。

リン：……道具を……片づけますか。

鈴木：うん、そうそう。

S: អញ្ច ឹង ម េះម ៀបចំ្ឧបក ណ៍។

L: ស៊ុំមោស។ សូេមេ ត េតងមទៀត។

S: ម េះម ៀបចំ្ឧបក ណ៍ទ៊ុក។

L: មតើអនកច្ង់ម ៀបច្ំឧបក ណ៍......មទ?

S: បាទ/ចាស ន្េនមហើយ។
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すずき どうぐ かた

すずき どうぐ かた

どうぐ かた

いちど ねが

すずき



第１課（４） មេម ៀនទី 1 (4)
実習生のリンさんと指導員の鈴木さんは作業場にいます。

កេមសិកាកា មីោកលីន និងអនកន្ណនាំមោកស ូ ស ូ គី កំរ៊ុងមៅឯកន្នាងកា ងា ។
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第１課（４） មេម ៀនទី 1 (4)

鈴木：リンさん、やり方が違いますよ。

リン：すみません。もう一度マニュアルを見ます。

S: មោក លីន នីតិវ ិ្ ីម វ្ ីខ៊ុសមហើយ។

L: ស៊ុំមោស។  កមេើលមសៀវមៅន្ណនំាេតងមទៀត។

機械・金属 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved. 17

すずき かた ちが

いちど み



第１課（４） មេម ៀនទី 1 (4)

リン：失敗しました。すみません。

鈴木：これはだめですね。

リン：すみません。気をつけます。

L: បានបាជ័យ។ ស៊ុំមោស។

S: វាេិនព្តឹេព្តវូមទ។

L: ស៊ុំមោស។ ខ្ញ ំនឹងព្បងុព្បយ័តន។

機械・金属 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved. 18

しっぱい

すずき

き



第２課
មេម ៀនទី 2

とっさの指示

មេចក្ត ីណែនាំអាំពីេក្េមភាពភាា េៗ

機械・金属 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved. 1

しじ



第２課（１） មេម ៀនទី 2 (1)
実習生のリンさんは作業をしています。指導員の鈴木さんに危険な行為を指摘さ
れます。

ក្េមេិក្ាកា មីោក្លីន ក្ាំពុងម វ្ ីកា ងា ។ ត្រវូបានមោក្េ ៊ូ េ ៊ូ គី ណែលជាអនក្
ណែនាំ ម វ្ ីកា បងាា ញពីទមងវ ី ណែលមត្រោះថ្នន ក្់។
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第２課（１） មេម ៀនទី 2 (1)

【リンさんは道具を適切な方法で運んでいません。】

鈴木：それ、危ないよ！

【មោក្ លីង ពុាំបានមលើក្ឧបក្ ែ៍តាេ មបៀបត្រឹេត្រូវម ើយ។】

S: វាមនោះពិរជាមត្រោះថ្នន ក្់!
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どうぐ てきせつ ほうほう はこ

すずき あぶ



第２課（１） មេម ៀនទី 2 (1)

【リンさんは床のコードにひっかかりそうです。】

鈴木：危ない！足元！

【មោក្ លីនហាក់្ែ៊ូចជាចង់ទាក់្នឹងណសែម ា្ ើងមៅមលើក្ត្ាល។】

S: មត្រោះថ្នន ក្! ម ើងមត្កាេ!
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ゆか

すずき あぶ あしもと



第２課（１） មេម ៀនទី 2 (1)

【リンさんの右手が機械の稼動部分に触れそうです。】

鈴木：おい！右手！

【ដែស្ត ាំ បេ់មោក្ លីង មេើលមៅែ៊ូចជាចង់ប ោះនឹងា េីុនណែល
ក្ាំពុងែាំមែើ កា ។】

S: អ៊ូ ! ដែស្ត ាំ!
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みぎて きかい かどう ぶぶん ふ

すずき みぎて



第２課（１） មេម ៀនទី 2 (1)

【リンさんは水で濡れている場所を走っています。】

鈴木：走るな！

【មោក្ លីន ក្ាំពុង រ់មៅមលើក្ណនាងណែលមេើេទឹក្។】

S: ក្ុាំ រ!់
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みず ぬ ばしょ はし

すずき はし



第２課（１） មេម ៀនទី 2 (1)

【リンさんは薬品が漏れているところを触ろうとしています。】

鈴木：触るな！

【មោក្ លីន ពាយាេប ោះក្ណនាងណែលមលចធ្លា យថ្នន ាំ។】

S: ក្ុាំប ោះ!
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やくひん も さわ

すずき さわ



第２課（１） មេម ៀនទី 2 (1)

【機械の稼動部にリンさんの手袋が巻き込まれそうです。】

鈴木：機械を止めろ！

【មត្ស្េដែមោក្ លីន ែ៊ូចជាចង់របជាប់នឹងណននក្ា េីុនណែល
ក្ាំពុងែាំមែើ កា ។ 】

S: បញ្ឈប់ា េីុន!

機械・金属 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved. 8

きかい かどうぶ てぶくろ ま こ

すずき きかい と



第２課（２）-1 មេម ៀនទី 2 (2)-1
作業場で地震が発生しました。

ានកា  ញ្ជ យួែីមៅក្ណនាងម វ្ ីកា ងា ។
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第２課（２）-1 មេម ៀនទី 2 (2)-1

鈴木：

• 地震だ！机の下にもぐれ！

• 電源を落とせ！

• 外へ逃げろ！

Suzuki : 

•  ញ្ជ យួែី! ច៊ូលមត្កាេរុ!

• បិទច នតអគគ ិេនី!

•  រ់មៅមត្ៅ!
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じしん つくえ した

すずき

でんげん お

そと に



第２課（２）-2 មេម ៀនទី 2 (2)-2
作業場で火災が発生しました。

ានអគគ ិ្័យមក្ើរម ើងមៅមោងចត្ក្។

機械・金属 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved. 11



第２課（２）-2 មេម ៀនទី 2 (2)-2

鈴木：

• 火事だ！火を消せ！

• 火に近づくな！

• 煙を吸うな！

Suzuki : 

• ានអគគ ិ្័យ! ពនារ់ម ា្ ើង!

• ក្ុាំេក្ ិរម ា្ ើង!

• កុ្ាំត្េូបយក្ណនែង!
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かじ ひ け

すずき

ひ ちか

けむり す



第３課
មេម ៀនទី 3

表示理解

កា យល់ដឹងពីកា ណែនាំ
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ひょうじりかい



第３課（１） មេម ៀនទី 3 (1)
実習生のリンさんは指導員の鈴木さんに工場の中を案内してもらっています。

កេមសិកាកា មីោកលីន ស ាំមោយមោកស ៊ូ ស ៊ូ គី ណដលជាអ្នកណែនាំ នាំមដើ មេើលកន ុង
មោងចក្ក។

機械・金属 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved. 2



第３課（１） មេម ៀនទី 3 (1)

鈴木：工場の中にいろいろな表示があります。

これを見てください。

リン：はい。

鈴木：これは「立入禁止」です。

ここに入ってはいけません。

リン：すみません。もう一度お願いします。

鈴木：ここに入ってはいけません。

リン：わかりました。入りません。

S: មានផ្លា កបង្ហា ញមសេងៗមៅកន ុងមោងចក្ក។ ស៊ូេមេើលេកទី
មនេះ។

L: បាទ/ចាស។

S: មនេះគឺ 「立入禁止」។ហាេច៊ូលទីមនេះ។

L: ស ាំមោស។ ស៊ូេមេត្តា េាងមទៀត។

S:ហាេច៊ូលទីមនេះ។

L: ខុ្ាំយល់ម ើយ។ េិនច៊ូលមទ។

機械・金属 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved. 3

すずき こうじょう なか ひょうじ

み

すずき たちいり きんし

はい

すずき はい

いちど ねが

はい

たちいり きんし



第３課（２） មេម ៀនទី 3 (2)
実習生のリンさんは指導員の鈴木さんに工場の中を案内してもらっています。

កេមសិកាកា មីោកលីន ស ាំមោយមោកស ៊ូ ស ៊ូ គី ណដលជាអ្នកណែនាំ នាំមដើ មេើលកន ុង
មោងចក្ក។

機械・金属 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved. 4



第３課（２） មេម ៀនទី 3 (2)

リン：すみません。これは何ですか。

鈴木：それは「高温部」の表示です。

リン：どういう意味ですか。

鈴木：ここは熱いという意味です。

リン：ああ、熱い。

鈴木：ええ。だから、触らないでください。

L: ស ាំមោស។ មតើមនេះជាអ្វ ី?

S: វាគឺជាផ្លា កបង្ហា ញអ្ាំពី「高温部」។

L: មតើវាមានន័យដ៊ូចមេាច?

S: មានន័យថាទីមនេះមតា ។

L: ោ មតា ។

S: បាទ/ចាស។ ដ៊ូមចនេះ ស៊ូេក ាំប េះ។
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なん

すずき こうおんぶ ひょうじ

いみ

すずき さわ

すずき あつ いみ

あつ

こうおんぶ



第３課（３） មេម ៀនទី 3 (3)
実習生のリンさんは指導員の鈴木さんに工場の中を案内してもらっています。

កេមសិកាកា មីោកលីន ស ាំមោយមោកស ៊ូ ស ៊ូ គី ណដលជាអ្នកណែនាំ នាំមដើ មេើលកន ុង
មោងចក្ក។

機械・金属 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved. 6



第３課（３） មេម ៀនទី 3 (3)

リン：すみません。この漢字は何と読みますか。

鈴木：「ひじょうぐち」ですよ。

リン：ひじょ……？

鈴木：「ひじょうぐち」。

リン：「ひじょうぐち」？

鈴木：そうです。火事や地震のとき、あそこから逃げます。

L: ស ាំមោស។ មតើអ្កេកាន់ជិមនេះោនថាដ៊ូចមេាច?

S: វាោនថា 「ひじょうぐち」។

L: ひじょ……？

S: 「ひじょうぐち」。

L: 「ひじょうぐち」？

S: ក្តឹេក្តវូម ើយ។ មពលមានអ្គគ ិសភ័យនិង ញ្ជ យួដី ក្តវូ ត់មគច
ពីខាងមនេះ។
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かんじ なん よ

すずき

すずき

すずき かじ じしん に



第４課
មេម ៀនទី 4

勤怠管理

កា គ្រប់គ្រងម ៉ោ ងមេលម វ្ ើកា ងា 

機械・金属 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved. 1

きんたいかんり



第４課（１） មេម ៀនទី 4 (1)
実習生のリンさんは始業時間に会社に来ていません。指導員の鈴木さんはリンさ
んを待っています。

កេមសិកាកា ើមោកលីន េ៊ុុំបានេកគ្កេុហ ៊ុនមៅម ៉ោ ងចាប់ម ត្ ើេកា ងា មទ។ មោក
ស ៊ូ ស ៊ូ រី ដែលជាអ្នកដែនុំ កុំេ៊ុងមៅ ង់ចាុំមោក លនី។

機械・金属 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved. 2



第４課（１） មេម ៀនទី 4 (1)

鈴木：リンさん、遅刻ですよ。

リン：遅れてすみません。寝坊してしまいました。

鈴木：だめだよ！会社は時間厳守ですよ。早く行って。

リン：はい、わかりました。明日から気をつけます。

S: មោក លីន េកយឺតមហើយ។

L:ស៊ុុំមោសមោយខ្ញុំេកយឺត។ មរងគ្រលុមៅមហើយ។

S: វាេិនលអ មទ! គ្កេុហ ៊ុន នកា មោ េម ៉ោ ងមេលតឹង  ៉ឹង។ មៅ
មោយមលឿន!

L: បាទ/ចាស ខ្ញុំយល់មហើយ។ ខ្ញ ុំនឹងគ្បងុគ្បយ័តនចាប់េីថ្ងៃដសអ ក
មៅ។
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すずき ちこく

おく ねぼう

すずき かいしゃ じかんげんしゅ はや い

あした き



第４課（２） មេម ៀនទី 4 (2)
実習生のリンさんは朝からおなかが痛いです。昼休みに指導員の鈴木さんに話し
ます。

កេមសិកាកា ើមោកលីនបានឈឺម ោះតុំងេីគ្េលឹេ។ ោត់នឹងនិយាយជាេួយអ្នក
ែឺកនុំរឺមោក ស ៊ូ ស ៊ូ រីមៅមេលសគ្ កថ្ងៃគ្តង់។
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第４課（２） មេម ៀនទី 4 (2)

リン：鈴木さん、すみません。

早退してもいいですか。朝からおなかが痛いです。

鈴木：そうですか。わかりました。いいですよ。

リン：ありがとうございます。お先に失礼します。

L: មោកស ៊ូស ៊ូ រី ខ្ញ ុំស៊ុុំមោស។ មតើខ្ញ ុំោចមចញេ៊ុនម ៉ោ ងបានមទ?
ខ្ញ ុំឈឺម ោះតុំងេីគ្េឹកគ្េលឹេ។

S: ដេនមហើយ។ ខ្ញ ុំយល់មហើយ។ េិនអី្មទ។

L: ស៊ូេអ្ រ៊ុែមគ្ចើន។ ស៊ុុំមោសខ្ញ ុំោមៅេ៊ុន។
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すずき

そうたい あさ いた

さき しつれい

すずき



第４課（３） មេម ៀនទី 4 (3)
実習生のリンさんは来週の金曜日に休みたいので、指導員の鈴木さんに話しま
す。

មោយសា កេមសិកាកា ើមោកលីន ចង់សគ្ កមៅថ្ងៃស៊ុគ្កសបាត ហ៍មគ្កាយ មទើប
និយាយមៅកាន់អ្នកែឹកនុំរឺមោក ស ៊ូ ស ៊ូ រី។

機械・金属 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved. 6



第４課（３） មេម ៀនទី 4 (3)

リン：鈴木さん、来週の金曜日に休みたいです。いいですか。

鈴木：いいですよ。有休ですね。

じゃ、この申請書を書いて、田中部長に出してください。

リン：はい、わかりました。

L: មោកស ៊ូស ៊ូ រី ខ្ញ ុំចង់សគ្ កមៅថ្ងៃស៊ុគ្កសបាត ហ៍មគ្កាយ។ មតើ
បានមទ?

S: េិនអី្មទ។ វាជាកា សគ្ ក នគ្បាក់មបៀវតស។ អ្ញ្ច ឹង ស៊ូេស 
មស  កយស៊ុុំមនោះ មហើយោក់មៅមោយគ្បធានដ ន្ករឺមោកតណា
កា។

L: បាទ/ចាស ខ្ញុំយល់មហើយ។
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すずき らいしゅう きんようび やす

すずき ゆうきゅう

しんせいしょ か たなか ぶちょう だ



第５課
មេម ៀនទី 5

安全

សុវត្ថ ិភាព
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あんぜん



第５課（１） មេម ៀនទី 5 (1)
実習生のリンさんはポケットに手を入れて、工場の中を歩いています。そこに指導
員の鈴木さんが来ました。

កេមសិកាកា មីោកលីន កំពុងមៃើ មោយលូកដៃកន ុងមោម ៉ៅ មោមៅកន ុងមោងចក្ក។
បុគ្គលិកបង្ហា ត្់គឺ្មោក ស ូ ស ូ គ្ី បានេកទមី ោះ។

機械・金属 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved. 2



第５課（１） មេម ៀនទី 5 (1)

鈴木：リンさん、ポケットに手を入れて、歩かないでください。

リン：あ、すみません。

鈴木：転んで、けがをしますよ。

リン：はい、すみません。これから気をつけます。

S: មោក លីន សូេកំុមៃើ មោយលូកដៃកន ុងមោម ៉ៅ ។

L: អា សំុមោស។

S: ៃួលនឹងបណ្តា លមអាយមាន បួស។

L: បាទ/ចាស សំុមោស។ ខំុ្នឹងក្បងុក្បយ័ត្នប ា ប់ពីមនោះ។
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すずき て い ある

き

すずき ころ



第５課（２） មេម ៀនទី 5 (2)
実習生のリンさんと指導員の鈴木さんは、ボール盤を使って作業をします。

កេមសិកាកា មីោកលីន និងអ្នកបង្ហា ត្់/ណែ ំគឺ្មោក ស ូ ស ូ គ្ី ម វ្ ីកា ង្ហ មោយ
មក្បើមា៉ៅ សុីនស្វវ ន។

機械・金属 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved. 4



第５課（２） មេម ៀនទី 5 (2)

リン：ボール盤の電源を入れます。

鈴木：あ！リンさん、電源に触るな！手が濡れているよ。

リン：どうもすみません。

鈴木：手が濡れているとき、電源に触らないでね。

感電するから。

リン：はい、手が濡れているとき、電源に触りません。

L: មបើកកុងតាក់មា៉ៅ សីុនស្វវ ន។

S: អា! មោក លីន កុំប៉ៅោះកុងតាក!់ ដៃកំពុងមសើេ។

L: សំុមោស។

S: មពលដៃកំពុងមសើេ កុំប៉ៅោះកុងតាកណ់្តា៎ ។ មក្រោះនឹងឆក់អ្គ្គ ិស
នី។

L: បាទ មពលដៃកំពុងមសើេេិនក្ត្វូប៉ៅោះកុងតាក់មទ។
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ばん でんげん い

すずき て ぬ でんげん さわ

すずき でんげん さわ て ぬ

て ぬ でんげん さわ

かんでん



第５課（３） មេម ៀនទី 5 (3)
実習生のリンさんはこれからめっきの作業をします。

កេមសិកាកា មីោកលីន នឹងម វ្ ីកា ង្ហ ក្រលក់មោហធាតុ្ឥឡូវមនោះ។
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第５課（３） មេម ៀនទី 5 (3)

リン：鈴木さん、これからめっきをします。

鈴木：わかりました。

リン：めっきの溶剤を使いたいです。鈴木さんに言いますか。

鈴木：いいえ、田中部長に言ってください。

リン：はい、わかりました。

L: មោកស ូស ូ គ្ី នឹងក្រលក់មោហធាត្ុឥឡូវមនោះ។

S: ខំុ្យល់មហើយ។

L: ខំុ្ចង់មក្បើថ្ន ោំយក្រលក់មោហៈ។ មត្ើខំុ្ក្បាប់មោកស ូស ូ គ្ីមទ?

S: មទ សូេក្បាប់ក្បធានណននកមោកតាណ្តកា។

L: បាទ/ចាស ខំុ្យល់មហើយ។
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すずき

すずき たなか ぶちょう い

ようざい つか すずき い

すずき



第６課
មេម ៀនទី 6

服装確認

កា ត្រួរពិនិរយសមេលៀកបំពាក់

機械・金属 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved. 1

ふくそうかくにん



第６課（１） មេម ៀនទី 6 (1)
実習生のリンさんと指導員の鈴木さんはフライス盤の前にいます。

មោកលីន និងមោកស ៊ូ ស ៊ូ គី មៅពីេុខម៉ា សុីនត្កឡឹង។

機械・金属 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved. 2



第６課（１） មេម ៀនទី 6 (1)

リン：今日はフライス盤を使いますね。

鈴木：はい。

リン：手袋をしますか。

鈴木：いいえ、しないでください。機械に巻き込まれますよ。

リン：じゃ、手袋をしませんね。防護めがねをかけますか。

鈴木：はい、かけてください。

L: ថ្ងៃមនេះត្រវូមត្បើម៉ា សីុនត្កឡឹង។

S: បាទ/ចាស។

L: ពាក់មត្ោេថ្ៃមទ?

S: មទ ស៊ូេកំុពាក់។ វានឹងទាក់ច៊ូលកន ុងម៉ា សីុន។

L: អញ្ច ឹង កុំពាក់មត្ោេថ្ៃ។ មរើពាក់វវនតាកា ពា មទ?

S: បាទ/ចាសស៊ូេពាក់។
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きょう ばん つか

てぶくろ ぼうご

すずき きかい ま こ

てぶくろ

すずき

すずき



第６課（２） មេម ៀនទី 6 (2)
実習生のリンさんは作業場に向かっています。そこへ指導員の鈴木さんが来まし
た。

កេមសិកាកា ីមោកលីន កំពុងម ព្ េះសំមៅមៅកវនលងកា ងា ។ អនកបងាា រ់គឺមោក
ស ៊ូ ស ៊ូ គី បានេកៃល់ទមី េះ។
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第６課（２） មេម ៀនទី 6 (2)

鈴木：リンさん、上着をズボンに入れてください。

リン：すみません。今日は暑いですから。

鈴木：暑くてもだめですよ。

リン：わかりました。すぐ入れます。

S: មោក លីន ស៊ូេដាក់អាវមត្ៅ បស់អនកមៅកន ុងមោ។

L: សំុមទាស។ មត្ពាេះថ្ងៃមនេះមៅៅ ។

S: មទាេះអាកាសធារុមៅៅ ក៏េិនបានវៃ ។

L: ខំុ្យល់ម ើយ។ ខំុ្នឹងដាក់ច៊ូលភ្លល េ។
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すずき うわぎ

すずき あつ

きょう あつ

い



第６課（３） មេម ៀនទី 6 (3)
指導員の鈴木さんは、実習生のリンさんの作業着の汚れを見つけました。

អនកបងាា រ់គឺមោក ស ៊ូ ស ៊ូ គី បាន កម ើញោន េត្បោក់សមេលៀកបំពាក់កា ងា  បស់
កេមសិកាកា មីោក លីន។
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第６課（３） មេម ៀនទី 6 (3)

鈴木：リンさん、上着が汚いですよ。

リン：洗濯しました。でも、きれいになりません。

鈴木さんはどうやって洗濯しますか。

鈴木：お湯の中に2時間ぐらい入れてから、

洗濯機で洗濯していますよ。

リン：そうですか。わたしもそうします。

S: មោក លីនអាវមត្ៅ បស់មោកត្បោក់ម ើយ។

L: បានមបាក ចួម ើយ។ វរ មៅពុំទាន់ោា រ។ មោកស ៊ូស ៊ូ គី មរើ
ត្រវូមបាកគក់មដាយ មបៀបណា?

S: ប ា ប់ពីច៊ូលត្តំាកន ុងទឹកមៅៅ ត្បវ ល ២ មម៉ា ងម ើយ ត្រវូមបាក
មដាយម៉ា សីុនមបាកគក់។

L: មរើអញ្ច ឹងវេនឬ? ខំុ្នឹងម វ្ ីវបបម េះវៃ ។
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すずき うわぎ きたな

せんたくき せんたく

すずき せんたく

すずき ゆ なか じかん い

せんたく



第７課
មេម ៀនទី 7

緊急事態

ប្រត្ត ិការណ   អាសនន
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きんきゅうじたい



第７課（１） មេម ៀនទី 7 (1)
実習生のリンさんは機械を使って、作業をしています。機械の赤いランプが点灯し
ていますが、気がついていません。

កេមសិកាការណ មីោកលីន កំពុងម វ្ ីការណ ងា មោយមប្រើម៉ា សុីន។ គាត់្ពំុបានដឹងថាអំពូ
លម ល្ ើងប្កហេម៉ា សុីន ល្ ឺមទ។
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第７課（１） មេម ៀនទី 7 (1)

鈴木：リンさん、危ない！非常停止ボタンを押せ！

リン：あ！はい！

鈴木：大丈夫？

リン：はい。

鈴木：赤いランプがついたら、

すぐ非常停止ボタンを押してください。

リン：わかりました。気をつけます。

S: មោក លីន មប្គាោះថាន ក់! ចុចរ ូត្ុងរញ្ឈរ់អាសនន !

L: អា! បាទ/ចាស!

S: េិនអីមទ?

L: បាទ/ចាស។

S: មពលមនម ល្ ើងប្កហេ សូេចុចរ ូត្ុងរញ្ឈរ់អាសននភ្លល េ។

L: ខ្ញ ំយល់មហើយ។ ខ្ញ ំនឹងប្រងុប្រយ័ត្ន។
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すずき あぶ ひじょうていし お

ひじょう ていし お

すずき あか

すずき だいじょうぶ

き



第７課（２） មេម ៀនទី 7 (2)
実習生のリンさんは、指導員の鈴木さんから作業の説明を受けています。

កេមសិកាការណ មីោកលីនបានទទួលការណ ពនយល់អំពីការណ ងា ពីអនកដឹកនំគឺមោក ស ូ
ស ូ គី។
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第７課（２） មេម ៀនទី 7 (2)

鈴木：あ、機械の警報音が聞こえますね。

リン：ええ。この音を聞いたとき、どうしたらいいですか。

鈴木：すぐ機械を止めてください。それから報告してください。

リン：わかりました。すぐ止めます。それから報告します。

S: អា ខ្ញំឮសមេលងប្រការណសអាសនន រស់ម៉ា សីុន។

L: មេនមហើយ។ មពលឮសមេលងមនោះ មត្ើប្ត្វូម វ្ ីដូចមេតច?

S: សូេរញ្ឈរ់ម៉ា សីុនភ្លល េ។ រនា រ់េកសូេរាយការណ   ។

L: ខ្ញ ំយល់មហើយ។ ខ្ញ ំនឹងរញ្ឈរ់ភ្លល េ។ រនា រ់េកខ្ញ ំនឹងរាយការណ 
  ។
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すずき きかい けいほうおん き

すずき きかい と ほうこく

おと き

と ほうこく



第７課（３） មេម ៀនទី 7 (3)
実習生のリンさんは、作業台に向かって歩いています。そのとき、ふと機械を見ま
した。

កេមសិកាការណ មីោកលីន កំពុងមដើ មៅការណន់តុ្ម វ្ ីការណ ងា ។ មៅមពលមនោះខ្ញ ំបាន
ម ើញម៉ា សុីន។
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第７課（３） មេម ៀនទី 7 (3)

リン：あ！火事です！この機械から火が出ました！

鈴木：本当だ！リンさん、消火器！

佐藤くん、火災報知機を押して、119番に電話して！

リン：消火器を持って来ます！

L: អា! អគគ ិ្័យ!មនម ល្ ើងមចញពីម៉ា សីុនមនោះ!

S: ពិត្មេនមហើយ! មោក លីនយកឧរក   ពនលត្់អគគ ិ្័យ!សា
តូ្ ចុចឧរក   ប្រការណសអគគ ិ្័យ មហើយទូ សពាមៅមលខ ១១៩។

L: ខ្ញ ំនឹងយកឧរក   ់ពនលត្់អគគ ិ្័យេក!
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かじ きかい ひ で

さとう かさい ほうちき お ばん でんわ

すずき ほんとう しょうかき

しょうかき も き



第８課
មេម ៀនទី 8

清掃

កា សំអាត
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せいそう



第８課（１） មេម ៀនទី 8 (1)
実習生のリンさんはごみの分別をしています。

កេមសិកាកា ីមោកលីន កំពុងម វ្ ីកា បែងបែកសម្រាេ។
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第８課（１） មេម ៀនទី 8 (1)

鈴木：あ、リンさん、ちょっと待って。それは鉄ですから、

金属くずのごみ箱に入れてください。

リン：はい、すみません。

鈴木：ごみは分別してくださいね。

リン：はい、わかりました。

あのう、ウエスはどこに捨てたらいいですか。

鈴木：ウエスは燃えるごみのごみ箱に入れてください。

S:អា មោក លីន សូេចំែនត ិែ។ សូេមចលវាមៅកន ុង្ុងស
ម្រាេមចលកំមទែមោហធាតុមម្ររោះវាជាបែក។

L: បាទ/ចស សំុមោស។

S: សូេបែងបែកសម្រាេ។

L: បាទ/ចស ខំុ្យល់មហើយ។ មេ មតើខំុ្គួ មចលម្រកណាត់ជូតមម្រែង
មៅទីណា?

S: សូេមចលម្រកណាត់ជួតមម្រែងមៅកន ុង្ុងសម្រាេម ោះ។
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すずき ま てつ

すずき も ばこ い

す

すずき ぶんべつ

きんぞく ばこ い



第８課（２） មេម ៀនទី 8 (2)
実習生のリンさんは金属加工の作業が終わりました。作業台が小さな金属片や
油で汚れています。

កេមសិកាកា មីោកលីនបានម វ្ ីកា ងា បកច្ែៃមោហធាតុ ែួរាល់មហើយ។ តុម វ្ ី
កា ងា ម្រែោក់កំមទែែនទោះបែកតូែៗនិងមម្រែង។
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第８課（２） មេម ៀនទី 8 (2)

鈴木：作業台を掃除しましょう。

小さい金属片や油で汚れていますから。

リン：はい。

鈴木：この雑巾とほうきを使ってください。

リン：はい。……これでいいですか。

鈴木：うん、いいよ。

リン：集めた金属片はどうしますか。

鈴木：それはあそこの金属くずのごみ箱に捨ててください。

リン：わかりました。

S: ែូ សាា តតមុ វ្កីា ងា ។ មម្ររោះវាម្រែោក់កមំទែែនទោះបែកតូែៗនងិ
មម្រែង។

L: បាទ/ចស។

S: សូេមម្រែើម្រកណាត់ជូតនងិេមំបាសមនោះ។

L: បាទ/ចស។ ......មតើយ៉ា ងមនោះបានមទ?

S: បាទ/ចសបាន។

L: មតើែនទ ោះមោហតូែៗបែលម្រែេូលបាន ម វ្ែូីែមេតែ?

S: សូេមចលវាមៅកន ុង្ងុសម្រាេមោហធាតមុៅទីម ោះ។

L: ខំុ្យល់មហើយ។
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すずき さぎょうだい そうじ

すずき きんぞく ばこ す

すずき

すずき ぞうきん つか

ちい きんぞくへん あぶら よご

あつ きんぞくへん



第８課（３） មេម ៀនទី 8 (3)
指導員の鈴木さんが、実習生のリンさんに機械の掃除の仕方を説明しています。

េៃកែងាា ត់គឺមោក ស ូ ស ូ គី កំពុងពនយល់ពីនីតិវ ិ្ ីសាា តា៉ា សុីនមៅកេមសិកាកា គីឺ
មោក លីន។
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第８課（３） មេម ៀនទី 8 (3)

鈴木：これから機械の掃除の仕方を説明します。

リン：はい。

鈴木：まずスイッチを切ってください。「調整中」の表示を

スイッチの上につけてから、掃除を始めます。

リン：はい。えーっと、まずスイッチを切るんですね。

鈴木：ええ。それから「調整中」の表示を

スイッチの上につけてください。

リン：「調整中」の表示ですね。

S: ែ ទ ែ់ពីមនោះ ខំុ្នឹងពនយល់េំពីវ ិ្ ីសាស្រសតសាា តា៉ា សីុន។

L: បាទ/ចស។

S: ែំែូង សូេែិទកុងតាក់ម ល្ ើងសិន។ ចែ់ម ត្ ើេសាា តែ ទ ែ់ពី
ដាក់ផ្លល កសញ្ញា ”កំពុងសម្រេែសម្រេួល“ មៅមលើកងុតាក់ម ល្ ើង។

L: បាទ។ េឺ... ែំែូងម្រតវូែិទកុងតាក់សិនបេនមទ។

S: បាទ។ ែ ទ ែ់េក សូេដាកផ្លល កសញ្ញា ”កំពុងសម្រេែសម្រេួល” 
មៅមលើកុងតាក់ម ល្ ើង។

L: គឺផ្លល កសញ្ញា ”កំពុងសម្រេែសម្រេួល” ។
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すずき きかい そうじ しかた せつめい

すずき ちょうせいちゅう ひょうじ

き

すずき き ちょうせいちゅう ひょうじ

うえ

ちょうせいちゅう ひょうじ

うえ そうじ はじ



第９課
មេម ៀនទី 9

整理整頓

Seiri - Seiton (សណ្តា ប់ធ្នា ប់)
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せいりせいとん



第９課（１） មេម ៀនទី 9 (1)
実習生のリンさんは作業場で指示された加工の作業をしています。

កេមសិកាកា មីោកលីន កំពុងម វ្ ីកា ងា កកច្នាកែលបាបបងាា ញមៅកកនែងកា ងា
 ។
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第９課（１） មេម ៀនទី 9 (1)

リン：鈴木さん、加工は終わりました。

鈴木：じゃ、今日はここまで。使った道具を戻して。

リン：あ、すみません。このスパナはどこに戻しますか。

忘れてしまいました。

鈴木：あそこの工具掛けだよ。材料の棚の横。

リン：工具掛け……ああ、あそこですね。

鈴木：種類や大きさをよく見て、掛けてくださいね。

リン：はい、わかりました。

L: មោកស ៊ូស ៊ូ គី កកច្នា នួរាល់ម ើយ។

S: អញ្ច ឹង ច្ងៃមនេះម វ្ ីត្រឹេមនេះ។ ស៊ូេត្រឡប់ឧបក ណ៍កែលបានមត្បើ
ត្បាស់។

L: អា សំុមោស។ មរើត្រវូយកក៊ូនមោេួលមចច ត្រឡប់ទុកកកនែង
ណ្តវញិ? ខ្ញ ំមលែនមៅបារ់ម ើយ។

S: មៅកកនែងពយួ  ឧបក ណ៍មៅទមី េះ។ មៅកកែ ទ៊ូដាកក់ស ភ្ា  ៈ។

L: កកនែងពយួ  ឧបក ណ.៍.....អា មៅទីម េះ។

S: ស៊ូេពយួ  មដាកយមេើលមអាយនាស់ពីត្បមលទនិងទ ំំ។

L: បាទ/ចាស ខ្ញំយល់ម ើយ។
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第９課（２） មេម ៀនទី 9 (2)
実習生のリンさんは工具を使って、作業をしています。

កេមសិកាកា មីោកលីន កំពុងម វ្ ីកា មដាកយមត្បើឧបក ណ៍។
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第９課（２） មេម ៀនទី 9 (2)

鈴木：リンさん、コンテナの中のレンチがぐちゃぐちゃだよ。

リン：すみません。

鈴木：使いたいとき、必要なレンチがすぐ見つけられないね。

リン：はい。

鈴木：時間がもったいないよ。どうすればいいと思う？

リン：作業を始めるまえに、並べます。

鈴木：そうだね。じゃ、次からそうしてね。

S: មោក លីន មោេួលមចច កន ញងទ៊ូមៅអារារ់អារាយ។

L: សំុមោស។

S: មពលនង់មត្បើ ពុំអាន កមោេួលមចច កែលចំាបាន់ម ើញភ្លែ េ។

L: បាទ/ចាស។

S: ខជេះខ្ជជ យមពលមវោ។ មរើអាកគិរថាគួ ម វ្ ីែ៊ូនមេាន?

L: រមត្េៀបគ្នា េុនចាប់ម ា្ ើេកា ងា ។

S: ត្រវូម ើយ។ អញ្ច ឹង ស៊ូេម វ្ ីកបប ា ឹងប ា ប់។
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第９課（３） មេម ៀនទី 9 (3)
実習生のリンさんは指導員の鈴木さんと作業台のところにいます。

កេមសិកាកា ី មោក លីន មៅជាេួយមោក ស ៊ូ ស ៊ូ គី មៅឯកកនែងម វ្ ីកា ងា ។
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第９課（３） មេម ៀនទី 9 (3)

鈴木：今日は作業台の周りの整理整頓をしましょう。

リン：はい。

鈴木：要るものはこの箱に入れて、

要らないものはその箱に入れてください。

リン：要るものは赤い箱、要らないものは黄色い箱ですね。

鈴木：うん、そう。

リン：よくわからないものはどうしますか。

鈴木：これに入れておいて。

リン：白い箱ですね。わかりました。

S: ច្ងៃមនេះ ស៊ូេម វ្ ីមអាយ្នសណ្តា ប់ធ្នា ប់មៅជុំវិវញិកកនែងម វ្កីា ងា ។

L: បាទ/ចាស។

S: វរថ ញចំាបានដ់ាកកន់៊ូលកន ញង ិបមនេះ ម ើយវរថ ញេិនចំាបានត់្រវូដាកកន់៊ូល
កន ញង ិបម េះ។

L: មរើវរថ ញចាំបានម់ៅកន ញង ិបត្ក េ ម ើយវរថ ញេិនចាបំានម់ៅកន ញង ិប
ពណ៌មលឿងកេនមទ។

S: បាទ ត្រូវម ើយ។

L: មរើវរថ ញេនិែឹងនាស់ត្រូវម វ្យី៉ា ងមេ៉ាន?

S: ស៊ូេដាកក់កន ញងមនេះ។

L: មរើកន ញង ិបពណស៌កេនមទ? ខ្ញ ំយល់ម ើយ។
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第１０課
មេម ៀនទី 10

道具・材料

ឧបក ណន៍ិងសំភា ៈ
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第１０課（１） មេម ៀនទី 10 (1)
実習生のリンさんは指導員の鈴木さんと作業台の前に立っています。

កេមសិកាកា មីោកលីន កំពុងឈ មៅេុខកន្នែងកា ងា ជាេួយមោក ស ៊ូ ស ៊ូ គី។
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第１０課（１） មេម ៀនទី 10 (1)

鈴木：工具を棚から取って来た？

リン：はい、取って来ました。

鈴木：じゃ、作業で使う順番に並べてください。

リン：えーっと……。

鈴木：その順番でいいの？これとこれ、反対だよ。

リン：ああ、そうですね。ドライバーを先に使います。

鈴木：そうだね。

S: ម ើអ្នកបានយកឧបក ណ៍ពីម ន្ ើ េកមទ?

L: បាទ ខ្ញំបានយកេក។

S: អ្ញ្ច ឹង ស៊ូេ ម្េៀបតាេលំដាប់លំមដាយមពលម្បើមៅកន្នែង
កា ងា ។

L: មអ្.......។

S: គួ តាេលំដាប់លំមដាយន្បបម ោះឬ? អាមនោះនិងអាមនោះផ្ទ ញយគ្នន
ម ើយ!

L: អាពិ ន្េនម ើយ។ ម្បើទួណឺវសីេុនសិន។

S: ្ វូម ើយ។
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第１０課（２） មេម ៀនទី 10 (2)
実習生のリンさんは作業台に工具を運びました。

កេមសិកាកា មីោកលីនបានមលើកឧបក ណ៍មៅកន្នែងកា ងា ។

機械・金属 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved. 4



第１０課（２） មេម ៀនទី 10 (2)

鈴木：作業をするまえに、工具が破損していないかどうか、

確認します。

リン：はい、わかりました。ハンマは大丈夫です。

ペンチは……あ、壊れています。

鈴木：じゃ、田中部長に報告して、

古いのと新しいのを交換してください。

リン：田中部長ですね。わかりました。

S: ម វ្ ីកា ្ ួ ពិនិ យថាម ើមានឧបក ណ៍ខ៊ូចឬមទ េុននឹងម វ្ ី
កា ងា ។

L: បាទ ខ្ញំយល់ម ើយ។ ញញួ េិន្ វូកា មទ។ ដងាា ប់ អា..... ខ៊ូច
ម ើយ។

S: អ្ញ្ច ឹង ស៊ូេទាក់ទង្បធានន្ផ្នកគឺមោកតាណាកា ម ើយបត ូ
 អាចាស់និងអាថ្មី។

L: គឺ្បធានន្ផ្នកមោកតាណាកាន្េនមទ។ ខ្ញ ំយល់ម ើយ។
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第１０課（３） មេម ៀនទី 10 (3)
実習生のリンさんは、指導員の鈴木さんにネジの締め方を教えてもらっています。

កេមសិកាកា មីោកលីនបានម ៀនពី មបៀបេួលមចច ច៊ូលពីអ្នកបងាា  គឺមោក ស ៊ូ ស ៊ូ
គី។
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第１０課（３） មេម ៀនទី 10 (3)

鈴木：必要なネジはあの棚にあるから、

自分で取って来てください。

リン：はい。……1、2、3、足りるかな……よし。

鈴木：じゃ、ネジを……。

リン：あのう、鈴木さん。ネジはあと2個しかありません。

もうすぐなくなります。

鈴木：そう。じゃ、補充しておくよ。教えてくれて、ありがとう。

リン：いいえ、よろしくお願いします。

S: ស៊ូេេកយកមដាយខល នួឯង ម្រោះវសីន្ដល្ វូកា មៅមលើម ន្ ើ ។

L: បាទ។ ......១, ២, ៣ ្គប់ឬអ្ ់មទ..... សម្េច។

S: អ្ញ្ច ឹង ស៊ូេ......វវសី។

L: អា មោកស ៊ូស ៊ូ គី។ វវសីមៅសល់ន្ ២ មទៀ ប ុមណាណ ោះ។ ជិ អ្ស់
ម ើយ។

S: អ្ញ្ច ឹង។ អ្ញ្ច ឹង ខ្ញ ំនឹងបំមពញវា។ អ្ គុណន្ដលបានបងាា  ់ខ្ញ ំ។

L: អ្ ់បញ្ហា មទ ស៊ូេមេតាា មោគយល់ខ្ញ ំផ្ង។
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第１１課
មេម ៀនទី 11

機械操作(1)

ប្រតិរតត ិកា ម៉ា ស ីន (១)
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第１１課（１） មេម ៀនទី 11 (1)
実習生のリンさんは、指導員の鈴木さんから機械の安全装置について説明を受
けています。

កេមសិកាកា មីោកលីនបានទទួលកា ពនយលពីមោក ស ៊ូ ស ៊ូ គី អំពីឧរក ណ៍ស វតថ ិ
ភាព រស់ម៉ា ស ីន។

機械・金属 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved. 2



第１１課（１） មេម ៀនទី 11 (1)

鈴木：危ないですから、安全カバーを外さないでください。

リン：はい、安全カバーを外しません。

鈴木：今度はこの機械を見て。

リン：右と左にボタンがありますね。

鈴木：うん、そうだね。この機械は両手でボタンを押さないと、

動きません。これが安全装置だよ。

リン：左手はここ、右手はここですね。

鈴木：うん、片手で作業できないよ。手が挟まれちゃうからね。

S: ស៊ូេក ំម ោះគប្េរស វតថ ិភាពមេញមប្រោះវាមប្រោះថ្នា ក់។

L: បាទ ខ្ញំនឹងេិនម ោះគប្េរស វតថ ិភាពមេញម ោះមទ។

S: មលើកមនោះ ស៊ូេមេើលម៉ា ស ីនមនោះ។

L: មនរ ៊ូត ងមៅមវេងនិងស្ត ំ។

S: បាទ មេនម ើយ។ម៉ា ស ីនមនោះមរើេិនេ េរ ៊ូត ងម យដៃទងំ
ពី មទ វាព ំៃំមណើ កា មទ។ មនោះជាឧរក ណ៍ស វតថ ិភាព។

L: ដៃមវេងខាងមនោះ ដៃស្ត ំខាងមនោះមេនមទ។

S: បាទព ំអាេម េ្ ីកា ម យដៃទងំពី បានមទ។ មប្រោះដៃនឹងររ
ម៉ា ស ីន។
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第１１課（２） មេម ៀនទី 11 (2)
実習生のリンさんは、指導員の鈴木さんから機械の使い方について説明を受け
ています。

កេមសិកាកា មីោកលីនបានទទួលកា ពនយល់អំពី មរៀរមប្រើម៉ា ស ីនពីអាករង្ហា ត់
គឺមោកស ៊ូ ស ៊ូ គី។
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第１１課（２） មេម ៀនទី 11 (2)

鈴木：この機械の使い方、覚えた？

リン：いいえ、まだ全部覚えていません。

鈴木：じゃ、もう一度一緒にやろう。

リン：はい。

鈴木：まず電源を入れて。

リン：電源を入れます。

鈴木：操作盤のランプを確認して。

リン：はい、操作盤のランプはつきました。

それからハンドルを右に回して、調節します。

鈴木：そうそう。

S: មតើអាកបានច ំមរៀរមប្រើម៉ា ស ីនមនោះមទ?

L: អត់មទ ព ំទន់ចំអេ ីមៅម ើយមទ។

S: អញ្ច ឹង ម ោះម េ្ ីវាជាេួយរា េតងមទៀត។

L: បាទ។

S: ៃំរ៊ូងស៊ូេមរើកក ង កម់ ល្ ើង។

L: មរើកក ត កម់ ល្ ើង។

S: ស៊ូេមេើលអំព៊ូលម ល្ ើង រស់ម៉ា ស ីនរញ្ជា រញ្ជា ក។់

L: បាទមនម ល្ ើងមៅអពំ៊ូលម ល្ ើងម៉ា ស ីនរញ្ជា ម ើយ។ រ ា រេក
សប្េរសប្េួលម យរងេលិេងក តូមៅស្ត ។ំ

S: មេនម ើយ។

機械・金属 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved. 5

すずき きかい つか かた おぼ

でんげん い

すずき でんげん い

みぎ まわ ちょうせつ

ぜんぶ おぼ

すずき いちど いっしょ

すずき そうさばん かくにん

そうさばん

すずき



第１１課（３） មេម ៀនទី 11 (3)
実習生のリンさんは工作機械を使って作業をしています。その機械の異変に気がついて、
指導員の鈴木さんに話しています。

កេមសិកាកា មីោក លីនបានម េ្ ីកា ង្ហ ម យមប្រើម៉ា ស ីនសិរបកេម។ ខ្ញ ំកំព ងនិយាយមៅ
កាន់មោកស ៊ូ ស ៊ូ គីមៃលជាអាករង្ហា ត់មប្រោះខ្ញ ំៃឹងពីេល ម៉ា ស ីនម ោះព ំប្សួល។
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第１１課（３） មេម ៀនទី 11 (3)

リン：鈴木さん、すみません。

鈴木：どうした？

リン：この機械の調子がおかしいです。

鈴木：どんな感じ？

リン：さっきまでスピードが速かったですが、今、遅くなりました。

鈴木：一度止めて。

リン：はい、止めます。

鈴木：じゃ、ちょっと調べてみよう。

L: មោកស ៊ូស ៊ូ គី ខ្ញ ំស ំមទស។

S: មតើមនអេ ីមកើតម ើង?

L: េល ម៉ា ស ីនមនោះេិនប្រប្កតី។

S: មតើវាមនលកខណៈមររណាមៃ ?

L: េ នមនោះវាមនេល មលឿនមតឥ ូវមនោះយឺតវញិម ើយ។

S: រញ្ឈរ់វាេតង។

L: បាទ ខ្ញំនឹងរញ្ឈរ់។

S: អញ្ច ឹង ស៊ូេពិនិតយមេើលរនត ិេស្កមេើល។
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第１２課
មេម ៀនទី 12

機械操作(2)

ប្រតិរតត ិកា ម៉ា ស ីន (២)

機械・金属 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved. 1

きかいそうさ



第１２課（１） មេម ៀនទី 12 (1)
実習生のリンさんは、以前使っていた機械が使いたくなったので、指導員の鈴木
さんに相談します。

កេមសិកាកា មីោក លីន ពិភាកាជាេួយមោក ស ៊ូ ស ៊ូ គី ដែលជាអ្នករង្ហា ត់ មប្រោះ
ម៉ា ស ីនដែលមប្រើពីេ នព ុំអាចមប្រើបាន។
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第１２課（１） មេម ៀនទី 12 (1)

リン：あのう、鈴木さん。

鈴木：何？

リン：あの機械を使ってもいいですか。

鈴木：え？どうして？

リン：あの機械のほうが削りやすいと思います。

鈴木：うーん。でも、あれで細かい作業はできないよ。

リン：そうですか。

鈴木：慣れれば、上手にできるようになるよ。

リン：はい、がんばります。

L: ស ុំមោស មោកស ៊ូ ស ៊ូ គី។

S: អ្ីមគ?

L: មតើខ្ញ ុំអាចមប្រើម៉ា ស ីនឯម ោះបានមទ?

S: មអ្? មេត អ្វ ី?

L: ខ្ញ ុំគិតថាម៉ា ស ីនមៅឯម ោះង្ហយឈ៊ូសកាតជ់ាង។

S:អ្ត់មទ។ ក៏រ៉ា ដនត ម៉ា ស ីនម ោះព ុំអាចម វ្កីា ង្ហ លុំអ្តិៗបានមទ។

L: មតើអ្ញ្ច ឹងឬ?

S: អ្នកនឹងព៊ូដកប្រសិនមរើអ្នកស ុំនងឹវា។

L: បាទ ខ្ញុំនឹងប្រឹងដប្រង។
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第１２課（２） មេម ៀនទី 12 (2)
実習生のリンさんは機械を操作していますが、うまくできなくて、困っています。

កេមសិកាកា មីោកលីន កុំព ងប្រតិរតត ិកា ម៉ា ស ីនរ៉ា ដនតគាត់េិនែុំម ើ កា លអ
មេើយកុំព ងមនរញ្ហា ។
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第１２課（２） មេម ៀនទី 12 (2)

鈴木：リンさん、問題はない？

リン：そうですね……。作業手順書の3番が難しいです。

プレスすると、いつも歪みができます。

どうしたらいいですか。

鈴木：歪みか……。金型の取り付け方とか、

機械の設定とか、原因はいろいろあるね。

リン：そうですか。

鈴木：1つ1つ確認してみよう。

リン：はい、お願いします。

S: មោកលីន មតើគាម នរញ្ហា មទ?

L: ដេនមេើយ.....។ មសៀវមៅនីតិវ ិ្ កីា ង្ហ ទី ៣ ពិបាកណាស់។ មពល
ច ចសងកត់ វាអាចដកទប្េងប់ានរាល់មពល។ មតើគួ ម វ្ែី៊ូចមេតច?

S: ដកទប្េងឬ់.....? វាមនមេត ផលមផេងៗែ៊ូចជា  មរៀរដាក់ព េពឬ
កា កុំ តម់៉ា ស ីនជាមែើេ។

L: មតើអ្ញ្ច ឹងឬ?

S: ម ោះពិនិតយមេើលេតងេួយៗ។

L: បាទស៊ូេមេ ត ជួយ។
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第１２課（３） មេម ៀនទី 12 (3)
実習生のリンさんと指導員の鈴木さんは、作業場で作業を始めようとしています。

កេមសិកាកា មីោក លីន និងប្គរូង្ហា ត់គឺមោក ស ៊ូ ស ៊ូ គី កុំព ងចារ់មផតើេកា ង្ហ មៅ
កដនែងកា ង្ហ ។
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第１２課（３） មេម ៀនទី 12 (3)

鈴木：作業の前にすることは？

リン：機械の周りや安全装置を確認します。

鈴木：そうだね。じゃあ、やって。

リン：はい。……鈴木さん、安全装置がちゃんと作動しません。

確認してもらえますか。

鈴木：誰かが無効にしたのかな。

リン：すぐ使わないほうがいいですか。

鈴木：うん、ちょっと待ってて。

S: មតើប្តវូម វ្ ីអ្វ ីេ នម វ្ ីកា ង្ហ ?

L: ពិនិតយមេើលជ ុំវញិម៉ា ស ីននិងឧរក  ៍ស វតថ ិភាព។

S: ពិតដេនមេើយ។ អ្ញ្ច ឹង ស៊ូេម វ្ ី។

L: បាទ។ មោកស ៊ូស ៊ូ គី ឧរក  ៍ស វតថ ិភាពព ុំែុំម ើ កា មទ។ មតើ
អាចពិនិតយមេើលបានមទ?

S: មនន ណាមន ក់រិទវាមេើយមេើលមៅ។

L: មតើគួ ក ុំមប្រើវាមលឿនមពកឬ?

S: បាទស៊ូេចាុំេួយដលែត។
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第１３課
មេម ៀនទី 13

製造作業(1)

កា ផលិត (១)
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第１３課（１） មេម ៀនទី 13 (1)
実習生のリンさんと指導員の鈴木さんは、作業場にいます。リンさんはプレス機で
曲げ加工をしています。

កេមសិកាកា មីោកលីន និងគ្របូង្ហា ត់រឺមោក ស ៊ូ ស ៊ូ រី មៅកន្នែងកា ង្ហ ។ មោក
លីន កំពុងន្កច្នៃកា ពត់រាងមោយម៉ា សុីនសងកត់។
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第１３課（１） មេម ៀនទី 13 (1)

リン：鈴木さん、すみません。

鈴木：はい。

リン：曲げ加工をしているとき、角度を間違えてしまいました。

3つ失敗してしまいました。

鈴木：ああ、これじゃだめだ。欠陥品。

リン：すみません。

鈴木：仕様書ある？どこを見ればいいの？

リン：えーっと、ここです。「90度」です。

鈴木：そうだね。じゃ、次から気をつけてね。

L: មោកស ៊ូ ស ៊ូ រី ខ្ញ ំសុំមោស។

S: បាទ។

L: ខ្ញ ំបានគ្នលំេុំមៅមពលម វ្កីា ង្ហ ពត។់បានម វ្មីោយបរាជ័យ ៣
មៅបាត់ម ើយ។

S: ោ េួយមនេះេនិលអ មទ។ ផលិតផលខ៊ូន។

L: សុំមោស។

S: មនតារាងរាយេខុទំនញិលំអតិមទ? មតើរួ មេើលកន្នែងណា?

L: មអ ទីមនេះ។ "៩០ ដឺមគ្ក" ។

S: គ្តូវម ើយ។ អញ្ច ឹង ស៊ូេគ្បយ័តៃមពលមគ្កាយមទៀត។
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第１３課（２） មេម ៀនទី 13 (2)
実習生のリンさんと指導員の鈴木さんは、作業場にいます。これから旋盤の作業
に入ります。

កេមសិកាកា មីោកលីន និងគ្របូង្ហា ត់រឺមោក ស ៊ូ ស ៊ូ រី មៅកន្នែងកា ង្ហ ។ ខ្ញ ំនឹង
ចាប់មផតើេម វ្ ីកា ជាេួយម៉ា សីុនគ្កឡឹង។
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第１３課（２） មេម ៀនទី 13 (2)

鈴木：旋盤の使い方を説明します。よく聞いてください。

リン：はい、お願いします。

鈴木：旋盤は材料を削る機械です。

ここが速く回転しますから、指を近づけないでください。

リン：「回転します」？「切ります」と同じですか。

鈴木：ううん、違うよ。「回転します」は「回ります」だよ。

リン：ああ、「回ります」。わかりました。

S: ខ្ញ ំនឹងពនយល់ពីវ ិ្ ីមគ្បើគ្បាស់ម៉ា សីុនគ្កឡឹង។ ស៊ូេស្តត ប់មោយ
បាននាស់។

L: បាទស៊ូេអមញ្ជ ើញ។

S: ម៉ា សីុនគ្កឡឹងជាម៉ា សីុនកាត់សមា  ៈ។ ស៊ូេកំុយកគ្មេច្ដេក
ន្កែ មគ្រេះទីមនេះវលិមលឿន។

L: 「回転します」 ? 「切ります」“កាត”់ រឺដ៊ូនគ្នៃ ឬ?

S: មអ ខុសគ្នៃ ។ 「回転します」 រឺ 「回ります」“វវលិ”។

L: ោ 「回ります」“វវលិ”។ ខ្ញ ំយល់ម ើយ។
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第１３課（３） មេម ៀនទី 13 (3)
実習生のリンさんと指導員の鈴木さんは、作業場にいます。

កេមសិកាកា មីោក លីន និងគ្របូង្ហា ត់រឺមោក ស ៊ូ ស ៊ូ រី មៅកន្នែងកា ង្ហ ។
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第１３課（３） មេម ៀនទី 13 (3)

鈴木：その材料のけがきが終わったら、教えて。

リン：はい、わかりました。

……鈴木さん、けがきが終わりました。

次の作業に移ってもいいですか。

鈴木：次は何をするんだっけ？

リン：えーっと……フライス盤です。穴をあけます。

鈴木：そうだね。じゃ、ドリルを取り付けて。

リン：はい。

S: គ្បាប់ខ្ញ ំមពលអៃកបញ្ច ប់កា រ៊ូសគ្រងសមា  ៈ។

L: បាទ ខ្ញំយល់ម ើយ។ មោកស ៊ូស ៊ូ រី កា រ៊ូសគ្រងបាន នួរាល់ម ើ
យ។ មតើខ្ញ ំោនបនតមៅកា ង្ហ បន្ទា ប់បានមទ?

S: មតើគ្តវូម វ្ ីអវ ីបន្ទា ប់ន្ដ ?

L: មអ ....រឺម៉ា សីុនគ្កឡឹង។ មចាេះគ្បមោង

S: គ្តវូម ើយ។ អញ្ច ឹង ស៊ូេភ្ជជ ប់ទួណឺវសី។

L: បាទ។
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すずき ざいりょう お おし

すずき お
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第１４課
មេម ៀនទី 14

製造作業(2)

កា ងា ផលិត (២)
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せいぞうさぎょう



第１４課（１） មេម ៀនទី 14 (1)
実習生のリンさんはバリを取る作業をしています。

កេមសិកាកា មីោកលីន កំពុងម វ្ ីកា ងា យកក្កេ មោហៈ។

機械・金属 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved. 2



第１４課（１） មេម ៀនទី 14 (1)

リン：鈴木さん、すみません。

鈴木：うん、何？

リン：この材料のバリをやすりで取りました。

やすりをかけたところを確認していただけませんか。

鈴木：わかった。穴の大きさは問題ないね。

きれいだね。うまくなったね。

リン：ありがとうございます。

鈴木：じゃ、つづき、よろしく。

L: មោកស ៊ូស ៊ូ គី ខ្ញ ំសុំមោស។

S: បាទអីមគ?

L: យកដែកឆាបឆាបក្កេ សម្ភា  ៈ។ មតើអនកអាចពិនិតយមេើល
កដនែងដែលអនកបានពយួ  ដែកឆាបមទ?

S: ខ្ញ ំយល់មហើយ។ អនកគ្មម នបញ្ហា ជាេួយទំហំក្បមទងមទដេនមទ។
ពិតជាក្សស់ស្អា តណាស់។ ព៊ូដកជាងេុនមក្ចើនមហើយ។

L: ស៊ូេអ គុណ។

S: អញ្ច ឹង ស៊ូេមេត្តា បនាមទៀត។

機械・金属 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved. 3

すずき

すずき

すずき あな おお もんだい

ざいりょう と

かくにん

すずき なに



第１４課（２） មេម ៀនទី 14 (2)
実習生のリンさんは指導員の鈴木さんから、めっきについて説明を受けています。

កេមសិកាកា មីោកលីន ទទួលកា ពនយល់ពីមោក ស ៊ូ ស ៊ូ គី អំពីកា ក្រលក់មោហធា
តុ។
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第１４課（２） មេម ៀនទី 14 (2)

鈴木：今からめっき加工について説明します。

リン：めっき……？初めて聞きました。

それは何のためにしますか。

鈴木：製品が錆びると困るでしょ？

めっきをすると、錆を防ぐことができるんだよ。

リン：錆を防ぐために、めっきをするんですね。

鈴木：そうそう。じゃ、はじめよう。

リン：はい。

S: ឥឡូវមនេះមយើងនឹងពនយល់ពីកា ក្រលក់មោហធាតុ។

L: កា ក្រលក់មោហធាតុ.....? ខ្ញ ំមទើបដតឮជាមលើកទីេួយ។ មតើវា
ម វ្ ីមែើេបីអវ ី?

S: មពលផលិតផលមឡើងមក្ចេះនឹងម្ភនផលលំបាកក្តូវមទ? មពល
មក្ស្អបមោហធាតុអាចបងាា  កា មឡើងមក្ចេះបាន។

L: មែើេបបីងាា  ពីកា មឡើងមក្ចេះ ក្តវូមក្ស្អបមោហធាតុដេនមទ។

S: ដេនមហើយ។ អញ្ច ឹង មត្តេះចាប់មផាើេ។

L: បាទ។
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第１４課（３） មេម ៀនទី 14 (3)
実習生のリンさんは、はんだをつける作業を行っています。

កេមសិកាកា មីោកលីន កំពុងម វ្ ីកា តភ្ជា ប់មោហៈ។
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第１４課（３） មេម ៀនទី 14 (3)

鈴木：リンさん、どう？

リン：鈴木さんが言ったとおりにはんだをつけました。

でも、なかなかうまくできません。

鈴木：どれどれ？

リン：これですが、どうしたらいいですか。

もう一度やり方を見せていただけませんか。

鈴木：わかった。じゃ、やってみるから、よく見てね。

大事なところも言うから、覚えてね。

リン：はい、よく見て、覚えます。

S: មោកលីនយ៉ា មេ៉ាចដែ ?

L: ខ្ញ ំបានតភ្ជា ប់មោហៈត្តេមោកស ៊ូ ស ៊ូ គី បានក្បាប់។ ដត វាេិន
អាចម វ្ ីបានមៅ ល៊ូ នមស្អេះ។

S: េួយណា េួយណា?

L: េួយមនេះ មតើគួ ម វ្ែី៊ូចមេាច? មតើអនកអាចបងាា ញពី មបៀបម វ្េីាង
មទៀតបានមទ?

S: ខ្ញ ំយល់មហើយ។ អញ្ច ឹង ខ្ញ ំនឹងម វ្ ីបងាា ញស៊ូេមេើលមអាយចាស់។ ខ្ញ ំក៏
នឹងក្បាប់អពំីកដនែងសំខានផ់ងដែ ស៊ូេចងចាផំងណាា៎ ។

L: បាទ ខ្ញំនឹងមេើលមអាយចាស់មហើយចាំវា។
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第１５課
មេម ៀនទី 15

計測・計量

កា វាស់វែងនិងថ្លឹងទេងន់
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けいそく けいりょう



第１５課（１） មេម ៀនទី 15 (1)
実習生のリンさんは、作業場で材料の加工をしています。

កេមសិកាកា មីោកលីន កំពុងម វ្ ីកា វកច្នៃសម្ភា  ៈមៅកវនលងម វ្ ីកា ។
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第１５課（１） មេម ៀនទី 15 (1)

リン：鈴木さん、バリ取りが終わりました。

鈴木：じゃ、ノギスで外径と内径を測定してください。

リン：はい、外径は……15.85ミリ、内径は……11.0ミリです。

鈴木：指示書の値と同じ？

リン：はい、同じです。

鈴木：深さは？

リン：深さは10.55ミリです。指示書の値より0.45ミリ小さいです。

鈴木：ちょっと誤差があるね。もう少し練習しよう。

L: មោកស ៊ូស ៊ូ គី ខ្ញ ំបានយកក្កេ មនញអស់ម ើយ។

S: អញ្ច ឹង ស៊ូេវាស់អងកត់ផ្ចិតកន ញងនិងមក្ៅមោយវេ៉ែក្តក្កិត។

L: បាទអងកត់ផ្ចិងមក្ៅគឺ..... ១៥.៨៥ េីលី ម ើយអងកត់ផ្ចិតកន ញង
គឺ......១១.០ េីលី។

S: ដ៊ូនគ្នៃ នឹងតច្េលច្នមសៀែមៅវែនំវដ ឬមទ?

L: បាទ / ចាសវាគឺដ៊ូនគ្នៃ ។

S: មតើវាមក្ៅប៉ែុណ្ណា ?

L: ជមក្ៅគឺ ១០.៥៥ េីលី។ វាត៊ូនជាងតច្េលច្នមសៀែមៅវែនំ
០.៤៥ េីលី។

S: ម្ភនភាពខុសគ្នៃ បនត ិនបនត នួ។ ស៊ូេអនុែតតបនត ិនមទៀត។
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第１５課（２） មេម ៀនទី 15 (2)
実習生のリンさんは、作業場で加工と測定をしています。

កេមសិកាកា មីោកលីន កំពុងម វ្ ីកា វកច្នៃនិងវាស់មៅកវនលងកា ា ។
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第１５課（２） មេម ៀនទី 15 (2)

鈴木：測定器の使い方はもう大丈夫だね。

リン：はい、高さや厚さも指示書のとおりです。

鈴木：うん、いいね。マイクロメータで測定するのは

ときどきでいいよ。

リン：測定するのはときどき……。

「ときどき」は何回ですか。

鈴木：そうだな。10個作ったら、1回測定してください。

リン：はい、10個作ったら、1回測定します。

S: អៃកេិនអីមទកន ញងកា មក្បើឧបក ែ៍វាស់វេនមទ។

L: បាទទងំកេពស់និងកក្ម្ភស់គឺដ៊ូនគ្នៃ នឹងមសៀែមៅវែនំ។

S: បាទលអ ម ើយ។ ជួនកាលវាលអ វដ មោយវាស់មក្បើេីក្កមវេ៉ែក្ត។

L: មពលខលះវាស់.....។ មតើពាកយថា 「ときどき」“មពលខលះ” វាម្ភន
នំនួនប៉ែុនម នដងវដ ?

S: ក្តឹេក្តមែម ើយ។ បនា ប់ពីម វ្ ីបាន ១០ ក្តមែវាស់េតង។

L: បាទ ម វ្ ីបាន ១០ ក្តមែវាស់េតង។
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第１５課（３） មេម ៀនទី 15 (3)
実習生のリンさんは、指導員の鈴木さんと新しい作業場を見学しています。

កេមសិកាកា មីោកលីន កំពុងម វ្ ីកេមសិកាមៅកវនលងកា ា ថ្មីជាេួយមោក ស ៊ូ ស ៊ូ
គី។

機械・金属 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved. 6



第１５課（３） មេម ៀនទី 15 (3)

鈴木：工場の中の温度管理は大切ですよ。

リン：どうしてですか。

鈴木：温度が変わると、製品の寸法も変わります。

それで、製品にバラつきができるんです。

リン：そうなんですね。

鈴木：この作業場の基準は20度。リンさん、今、何度？

リン：えーっと……21.4度です。基準の温度より高いです。

鈴木：じゃ、室温を調節しよう。

S: កា វថ្ កាកមៅត បនាប់មៅកន ញងមោងនក្កគឺសំខាន់។

L: មតើេ៊ូលម តុអវ ី?

S: ខាៃ តផ្លិតផ្លក៏ម្ភនកា វក្បក្បួលវដ មៅមពលម្ភនសីតុែហ
ភាពវក្បក្បួល។ មនះម ើយជាេ៊ូលម តុវដលផ្លិតផ្លអានខុស
គ្នៃ ។

L: ក្តឹេក្តមែម ើយ។

S: សតង់ោ ច្នកវនលងកា ា មនះគឺ ២០ ដឺមក្ក។ មោក លីន ឥឡម ែ
ប៉ែុនម នដឺមក្ក?

L: អ៊ូ ... ២១.៤ ដឺមក្ក។ វាខពស់ជាងសីតុែហភាពសត ង់ោ ។

S: អញ្ច ឹង ន៊ូ  សក្េួលសីតុែហភាពបនាប់។
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第１６課
មេម ៀនទី 16

進捗・納期

វឌ្ឍនភាពនិងកា ចែកចាយ
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第１６課（１） មេម ៀនទី 16 (1)
実習生のリンさんは、穴あけの作業をしています。

កេមសិកាកា មីោកលីន កំពុងម វ្ ីកា ងា មចាោះ នធ។
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第１６課（１） មេម ៀនទី 16 (1)

鈴木：今、2時だな。穴あけはもう終わった？

リン：いいえ、まだです。何時までに仕上げますか。

鈴木：3時までにできる？

リン：はい、できます。2時半に終わります。

鈴木：じゃ、終わったら、教えて。

リン：はい、わかりました。

S:ឥឡូវម ៉ោ ង ២ ។ ម ើកា មចាោះ នធ  ែួរាល់ម ើយឬ?

L: មទ េិនទាន់មទ។ ម ើត្ វូបមងហ ើយ  ូ ដល់ម ៉ោ ងប៉ោុន្មម ន?

S: ម ើអាែម ើយ  ូ ដល់ ៣ មទ?

L: បាទអាែ។ ែប់មៅម ៉ោ ង ២ កនលោះ។

S: អញ្ច ឹង ត្បាប់ខ្ញ ំមៅមពលែប់។

L: បាទយល់ម ើយ។
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すずき いま じ あな お

すずき お おし

すずき じ

なんじ しあ

じ はん お



第１６課（２） មេម ៀនទី 16 (2)
指導員の鈴木さんは実習生のリンさんの穴あけの作業を確認しています。

ត្របូងាហ  ់រឺមោក ស ូ ស ូ រី កំពុងពិនិ យមេើលកា ងា មចាោះ នធ  បស់កេមសិកាកា រីឺ
មោកលីន។
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第１６課（２） មេម ៀនទី 16 (2)

鈴木：穴あけは何個できた？

リン：90個できました。あと15分ぐらいで終わります。

鈴木：わかった。

【15分後】

リン：鈴木さん、穴あけが終わりました。次に何をしますか。

鈴木：じゃ、フライス盤の上を掃除して。

リン：はい、わかりました。

S: ម ើមចាោះ នធបានប៉ោុន្មម នម ើយ?

L: មចាោះបានែំនួន ៩០ ម ើយ។ នែំនួនត្បច ល ១៥ន្មទី
មទៀ ែប់។

S: ខ្ញ ំយល់ម ើយ។

【១៥ន្មទីមត្កាយ】

L: មោកស ូស ូ រី មចាោះត្បមោង ែួរាល់ម ើយ។ បន្មា ប់េក ម ើត្ វូ
ម វ្ ីអវ ី?

S: អញ្ច ឹង សូេស ា  ចនែកខាងមលើនន ៉ោ សីុនត្កឡឹង។

L: បាទយល់ម ើយ។
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すずき あな なんこ

すずき あな お つぎ なに

ふんご

すずき

すずき ばん うえ そうじ

こ ふん お



第１６課（３） មេម ៀនទី 16 (3)
実習生のリンさんは、今日の作業が遅れています。

កេមសិកាកា មីោកលីន េកម វ្ ីកា យឺ នងៃមនោះ។
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第１６課（３） មេម ៀនទី 16 (3)

リン：鈴木さん、作業が今日中に終わりません。

鈴木：あと何個あるの？

リン：あと50個です。機械の使い方に慣れていません。

ですから、作業が遅いです。

鈴木：私がやるから、見てて。

リン：はい。

鈴木：こうすれば、早くできるよ。

リン：わかりました。ありがとうございます。

L: មោកស ូស ូ រី កា ងា ពុំែប់មៅកន ញងនងៃមនោះមទ។

S: មៅ នប៉ោុន្មម នមទៀ ?

L: មៅ ន ៥០ មទៀ ។ ពុំសំុនឹង មបៀបមត្បើ ៉ោ សីុនមទ។ ដូមែែោះ
មទើបកា ងា យឺ ។

S: ខ្ញ ំនឹងម វ្ ី ដូមែែោះសូេមេើល។

L: បាទ។

S: មបើម វ្ ីចបបមនោះ នឹងឆាប់ម ើយ។

L: ខ្ញ ំយល់ម ើយ។ សូេអ រុណមត្ែើន។
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すずき さぎょう きょうじゅう お

すずき はや

さぎょう おそ

こ きかい つか かた な

すずき わたし み

すずき なんこ



第１７課
មេម ៀនទី 17

品質管理

កា ត្រួរពិនិរយគណុភាព

機械・金属 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved. 1

ひんしつかんり



第１７課（１） មេម ៀនទី 17 (1)
実習生のリンさんは、指導員の鈴木さんと作業場にいます。

កេមសិកាកា ីមោកលីន មៅកន្នែងម វ្ ីកា ជាេួយមោក ស ៊ូ ស ៊ូ គី ជាអ្នកន្ណនាំ។
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第１７課（１） មេម ៀនទី 17 (1)

鈴木：じゃ、材料を準備してください。仕様書はある？

リン：はい、あります。

鈴木：間違えないようにね。

リン：えーっと、材料は銅で…記号は…これを3つ。

鈴木さん、材料をそろえました。

鈴木：材料をそろえたら、どうする？

リン：もう一度仕様書を見て、材料の種類や数を確認します。

それから、傷や歪みをチェックします。

……問題ありません。

鈴木：じゃ、加工を始めよう。

S:អ្ញ្ច ឹង ស៊ូេម ៀបចាំសម្ភា  ៈ។ ម្ភនលិខិរបញ្ជា មទ?

L: បាទម្ភន។

S: កុាំម វ្ ីមោយខុស។

L: មអ្ សម្ភា  ៈគឺស្ពា ន់ម ើយ ....សញ្ជា គ.ឺ....េួយមនេះ ៣ ។ មោកស ៊ូ
ស ៊ូ គី ខ្ញ ាំបានម ៀបចាំសម្ភា  ៈ ចួរាល់ម ើយ។

S: មរើអ្នកម វ្ ីអ្វ ីមៅមពលអ្នកម្ភនសម្ភា  ៈត្គប់?

L: មេើលលកខណៈបមចចកមទសេតងមទៀរម ើេបីបញ្ជា ក់ពីត្បមេទនិង
ចាំនួនសម្ភា  ៈ។ បនា ប់េក ពិនិរយមេើលស្ពន េខ៊ូចឬកា ខ៊ូចទត្េង់
ននជាម ើេ។ ...... គ្មម នបញ្ជា មទ។

S: ម េះចាប់ម ត្ ើេ ាំមណើ កា ។
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すずき ざいりょう じゅんび しようしょ

すずき まちが

ざいりょう どう きごう

いちど しようしょ み ざいりょう しゅるい かず かくにん

きず ゆが

もんだい

すずき ざいりょう

すずき かこう はじ

すずき ざいりょう



第１７課（２） មេម ៀនទី 17 (2)
実習生のリンさんは、製造ライン上で作業をしています。

កេមសិកាកា មីោកលីន កាំពុងម វ្ ីកា ងា មៅមលើន្ខែសងាវ ក់្លិរកេម។
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第１７課（２） មេម ៀនទី 17 (2)

リン：鈴木さん、すみません。

鈴木：どうした？

リン：これは不良品だと思います。

ちょっと見ていただけませんか。

鈴木：これか。ああ、確かに不良品だ。他のはどう？

リン：加工が終わったものは大丈夫だと思いますが、

確認をお願いできますか。

鈴木：うん、見てみるね。

L: មោកស ៊ូស ៊ូ គី ខ្ញ ាំសុាំមោស។

S: មរើម្ភនអ្វ ីមកើរម ើង?

L: ខ្ញ ាំគិរថាមនេះជា្លិរ្លខ៊ូច។ មរើមោកោចមេើលវាេួយ
ន្េែរបានមទ?

S: េួយមនេះឬ?ោវាពិរជា្លិរ្លខ៊ូចន្េន។ ចុេះម្ែងមទៀរ
យ៉ា ងមេ៉ាចន្  ?

L: ខ្ញ ាំគិរថា្លិរ្លន្កច្ចនម ើយពុាំម្ភនបញ្ជា អ្វ ីមទ ស៊ូេម វ្ ីកា 
ត្រួរពិនិរយ។

S: បាទ ខ្ញាំនឹងមេើលវា។
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すずき

すずき たし ふりょうひん ほか
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第１７課（３） មេម ៀនទី 17 (3)
実習生のリンさんは、指導員の鈴木さんと製品の検査室に来ました。

កេមសិកាកា មីោកលីន និងត្គបូងាា រ់គឺមោក ស ៊ូ ស ៊ូ គី បានេកបនាប់ត្រួរពិនិរយ
្លិរ្លជាេួយគ្មន ។
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第１７課（３） មេម ៀនទី 17 (3)

鈴木：この部屋では、できあがった製品の検査を行います。

今日は目視検査をやってみましょう。

リン：はい、何を見ればいいですか。

鈴木：特に、変色と汚れがないかどうか、気をつけて見てください。

リン：変色と汚れですね。もし不良品を見つけたら、どうしますか。

鈴木：不良品はこの箱に入れてください。

リン：赤い箱ですね。わかりました。

S: មៅកន ញងបនាប់មនេះ ម្ភនត្រួរពិនិរយ្លិរ្លន្ លបានបញ្ច
ប់។ ស៊ូេម វ្ ីកា ត្រួរពិនិរយកាំ រិន្េនកមៅច្ងៃមនេះ។

L: បាទ មរើគួ មេើលអ្វ ី?

S: ជាពិមសស ស៊ូេពិនិរយមេើលមោយត្បងុត្បយ័រនថាមរើវាម្ភនន្ត្ប
ពណ៌និងត្បោក់ឬមទ។

L: គឺកា ន្ត្បពណ៌និងត្បោក់ន្េនមទ? ត្បសិនជាម្ភនម ើញ
្លិរ្លេិនលអ មរើត្រវូម វ្ ី ៊ូចមេតច?

S: ស៊ូេោក់្លិរ្លេិនលអ មៅកន ញងត្បអ្ប់។

L: ត្បអ្ប់ពណ៌ត្ក េន្េនមទ? ខ្ញ ាំយល់ម ើយ។
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すずき へや せいひん けんさ おこな
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第１８課
មេម ៀនទី 18

梱包

កា មេចខ្ចប់

機械・金属 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved. 1

こんぽう



第１８課（１） មេម ៀនទី 18 (1)
実習生のリンさんはこれから梱包の作業をします。

អ្នកហាត់ប្រាណ នីនឹងចាប់ម ត្ ើេមេចខ្ចប់។
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第１８課（１） មេម ៀនទី 18 (1)

リン：これを梱包しますか。

鈴木：うん、お願い。

リン：どうやって梱包しますか。

鈴木：検品してから、2個ずつ袋に入れて。

リン：2個ずつ袋に入れますね。

鈴木：うん、その袋を箱に30個入れてね。

リン：はい、30個ですね。

L: មេចខ្ចប់េួយមនេះមទ?

S: ាទ សូេជួយ។

L: មតើមេចខ្ចប់មោយ មបៀបណា?

S: ពិនិតយ ចួម ើយ ោក់ចូលកន ុងថង់ ២ ៗ។

L: ោក់វាចូលកន ុងថង់ ២ ៗមេនមទ។

S: ាទ សូេោក់ចូលកន ុងថង់ម េះ ៣០ ប្រាប់។

L: ាទ ៣០ ប្រាប់មេនមទ។
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すずき ねが

すずき けんぴん こ ふくろ い

こ



第１８課（２） មេម ៀនទី 18 (2)
実習生のリンさんは、箱に入っている製品の数を確認しています。

កេមសិកាកា មីោកលីន កំពុងពិនិតយចំនួន្លិត្លមែលមានមៅកន ុងប្របអ្ប់។
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第１８課（２） មេម ៀនទី 18 (2)

リン：鈴木さん、製品が不足しています。

鈴木：何個不足しているの？

リン：1個です。

鈴木：全部の箱をもう一度確認して。

リン：この箱に1個多くありました。

鈴木：じゃ、それを不足していた箱に入れて。

リン：今、入れました。じゃ、箱を閉じます。

L: មោកស ូស ូ គី ្លិត្លគឺខ្វេះ។

S: មតើខ្វ េះប ុ ម ន?

L: ខ្វេះ ១ ។.

S: សូេពិនិតយប្របអ្ប់ទងំអ្ស់មេើលេតងមទៀត។

L: ប្របអ្ប់មនេះមានមលើស ១ ។

S: អ្ញ្ច ឹង សូេោក់ចូលប្របអ្ប់មែលខ្វេះម េះចុេះ។

L: ឥឡូេ ខំុ្្ោក់ ចួម ើយ។ អ្ញ្ច ឹង សូេបិទប្របអ្ប់។
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第１８課（３） មេម ៀនទី 18 (3)
指導員の鈴木さんは実習生のリンさんに重い箱を運ぶことを指示しました。

ប្រគបូង្ហា ត់គឺមោក ស ូ ស ូ គី ានបញ្ជា មៅមោកលីន មោយមលើកប្របអ្ប់ធ្ងន់។
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第１８課（３） មេម ៀនទី 18 (3)

鈴木：この箱を運んで。ちょっと重いよ。

リン：はい、わかりました。

鈴木さんはどうやって重い箱を持ちますか。

先週重い箱を持って、腰が痛くなりました。

鈴木：まず、しゃがんで。それから、箱を持ってゆっくり立って。

リン：こうですか。あ、この持ち方は楽ですね。

鈴木：うん、腰を曲げないほうがいいよ。

リン：わかりました。

S: សូេមលើកប្របអ្ប់មនេះ។ វាធ្ងន់បនត ិច។

L: ាទ / ចាសខំុ្្យល់។ មតើមោកស ូ ្ស ីគីី់ មលើកប្របអ្ប់ធ្ងន់យ ង
ែូចមេតច?កាលពីសាត  ៍េុនខំុ្្ានមលើកប្របអ្ប់ធ្ងន់ម ើយឈឺខ្ន
ង។

S: ជាែំបូង សូេមោនចុំ។ ប ា ប់េក មលើកប្របអ្ប់ម ើយមងើបឈ 
យឺតៗ។

L: ែូចមនឬេះ?ោ  មបៀបមលើកមបបមនេះគឺង្ហយប្រសួល។

S: ាទ គួ កំុមោនខ្នង បស់អ្នក។

L: ខំុ្្យល់ម ើយ។
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